The Break of Dawn
Rays of Light from Surah Al Fajr – Day 2
Date: 07 August 2018 / 25 Dhul Qu’da 1439

Surah Al Fajr 12
سا َد
َ َفأ َ ْك َث ُروا فِي َها ا ْل َف
And made therein much mischief.
•

Anyone who breaks one rule, will break many rules; he will just increase. Unlike the one
who’s humble who will stop and obey the rules. Hadith: ( سم ِْعتُ ال َّن ِب َّي صلى هللا عليه وسلم َيقُول ُ " ا ْل ُم ْسلِ ُم
َ
. " ِسا ِن ِه َو َي ِد ِه
َ سلِ َم ا ْل ُم ْسلِمُونَ مِنْ ل
َ ْ( )مَنA Muslim is he from whose hand and tongue the Muslims are
safe.) - Sahih Muslim 41

•

If a person wants to be productive in society then he should not exceed the boundaries
otherwise it will cause corruption.

Corruption ()الفساد
•

Meaning in the language: it’s the opposite of reforming ()صالح

•

In the deen: being off the straight path, to change from its straightness and goodness to
corruption.

•

In the Quran:

Surah Al Baqarah 11-12:
َصلِحُون
ِ َوإِ َذا قِيلَ َل ُه ْم َل ُت ْفسِ دُوا فِي ْاْلَ ْر
ْ ض َقالُوا إِ َّن َما َن ْحنُ ُم
And when it is said to them: "Make not mischief on the earth," they say: "We are only peacemakers."
ْ أَ َل إِ َّن ُه ْم ُه ُم ا ْل ُم ْفسِ دُونَ َو َل ٰـكِن َّل َي
َش ُعرُون
Verily! They are the ones who make mischief, but they perceive not.
•

The hypocrite thinks he’s doing good and being peaceful though he’s causing corruption.

Surah Al ‘Araf 55-56:
َِب ا ْل ُم ْع َتدِين
ُّ ض ُّر ًعا َو ُخ ْف َي ًة ۚ إِ َّن ُه َل ُيح
َ ادْ ُعوا َر َّب ُك ْم َت
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Invoke your Lord with humility and in secret. He likes not the aggressors.
ِ ص ََل
َهللا َق ِريب مِّنَ ا ْل ُم ْحسِ نِين
ِ َّ َح َها َوادْ ُعوهُ َخ ْو ًفا َو َط َم ًعا ۚ إِنَّ َر ْح َمت
ِ َو َل ُت ْفسِ دُوا فِي ْاْلَ ْر
ْ ِض َب ْعدَ إ
And do not do mischief on the earth, after it has been set in order, and invoke Him with fear
and hope. Surely, Allah's Mercy is (ever) near unto the good-doers.
•

A person should make dua and not cause corruption.

•

In the Sunnah:

Hadith: ( ص َب َع ْي ِه إِ َلى أ ُ ُذ َن ْي ِه " إِنَّ ا ْل َحَلَل َ َب ِّين َوإِنَّ ا ْل َح َرا َم َب ِّين َو َب ْي َن ُه َما
ِ َّ َسول
ْ ِهْوى ال ُّن ْعمَانُ ِبإ
َ َهللا صلى هللا عليه وسلم َيقُول ُ َوأ
ُ سم ِْعتُ َر
َ
ُّ اس َت ْب َرأَ لِدِينِ ِه َوعِ ْرضِ ِه َومَنْ َو َق َع فِي ال
ُّ اس َف َم ِن ا َّت َقى ال
ْ ُم
ِ ش ُب َها
ِ ش ُب َها
َّ ت َو َق َع فِي ا ْل َح َر ِام َك
ْ ت
َ الراعِي َي ْر َعى َح ْول
ِ ش َت ِب َهات لَ َي ْع َل ُمهُنَّ َكثِير مِنَ ال َّن
ْسدَ ت
ِ َّ ا ْل ِح َمى ُيوشِ ُك أَنْ َي ْر َت َع فِي ِه أَلَ َوإِنَّ لِ ُكلِّ َملِك ِح ًمى أَلَ َوإِنَّ ِح َمى
َ س ُد ُكلُّ ُه َوإِ َذا َف
َ ص َل َح ا ْل َج
َ ْص َل َحت
َ ض َغ ًة إِ َذا
ْ س ِد ُم
َ ار ُم ُه أَلَ َوإِنَّ فِي ا ْل َج
ِ هللا َم َح
"ب
ُ ِي ا ْل َق ْل
َ س ُد ُكلُّ ُه أَلَ َوه
َ سدَ ا ْل َج
َ  َف.) (I heard Allah's Messenger (may peace be upon himn) as having said
this (and Nu'man) pointed towards his ears with his fingers): What is lawful is evident and what
is unlawful is evident, and in between them are the things doubtful which many people do
not know. So he who guards against doubtful things keeps his religion and honour blameless,
and he who indulges in doubtful things indulges in fact in unlawful things, just as a shepherd
who pastures his animals round a preserve will soon pasture them in it. Beware, every king
has a preserve, and the things God has made unlawful are His preserves. Beware, in the body
there is a piece of flesh; if it is sound, the whole body is sound and if it is corrupt the whole
body is corrupt, and hearken it is the heart.) - Sahih Muslim 1599
•

Sins spoil a person and society, and a person should even avoid something he’s uncertain
of. When there’s corruption from the outside then it means there’s corruption inside, and
when there’s reforming from the outside then it means there’s reforming in the inside. An
all of this begins with the heart. So when we see corruption from the outside then it’s
because the heart is corrupt.

•

Harms of corruption:

•

The worst of corruption is shirk.

•

Trait of the hypocrites

•

One should be wary when corruption spreads as Allah’s punishment draws near.

Surah Al Fajr 13 to 14
س ْو َط َع َذاب
َ ص َّب َع َل ْي ِه ْم َر ُّب َك
َ َف
So your Lord poured on them different kinds of severe torment.
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صا ِد
َ إِنَّ َر َّب َك َل ِبا ْلم ِْر
Verily, your Lord is Ever Watchful (over them).
•

Allah ( )ﷻbrought the punishment upon them, as if it’s poured on them. It’s Allah ( )ﷻjustice
because they increased in transgression and corruption.

•

They were given respite, and someone exceeding the boundaries might say ‘nothing
happened to me’, but Allah ( )ﷻis watching him until He will seize him in punishment.

•

The fajr time is a reminder to us that the darkness will disappear.

Surah Al Fajr 15 to 18
اْلنسَانُ إِ َذا َما ا ْب َت ََلهُ َر ُّب ُه َفأ َ ْك َر َم ُه َو َن َّع َم ُه َف َيقُول ُ َر ِّبي أَ ْك َر َم ِن
ِ ْ َفأ َ َّما
As for man, when his Lord tries him by giving him honour and bounties, then he says (in
exultation): "My Lord has honoured me."
َوأَ َّما إِ َذا َما ا ْب َت ََلهُ َف َقدَ َر َع َل ْي ِه ِر ْز َق ُه َف َيقُول ُ َر ِّبي أَهَا َن ِن
But when He tries him by straitening his means of life, he says: "My Lord has humiliated me!"
َك ََّل ۖ َبل َّل ُت ْك ِرمُونَ ا ْل َيتِي َم
Nay! But you treat not the orphans with kindness and generosity (i.e. you neither treat them
well, nor give them their exact right of inheritance)!
ِين
ْ َو َل َت َحاضُّونَ َعلَ ٰى َط َع ِام ا ْلم
ِ ِسك
And urge not one another on the feeding of Al-Miskin (the poor)!
•

Here we find a description of the human who’s not accepting the guidance. What’s
causing him to exceed the boundaries and cause corruption? He’s ignorant and thinks
what he has will always be there. It’s in the human’s nature to be comfortable and not
want to change; he likes his comfort zone. He thinks the ‘darkness’ will remain, but there
will be fajr, a ‘blast’ that will remove him out of the ‘dark comfort zone’.

•

In life we are tested and when a person accepts the nurturing and understands the
wisdom behind it then his situation will change. Though in these ayat, the person is
misinterpreting the tests he’s going through. He says when he’s given goodness then he’ll
say, ‘My Lord loves me; He’s honored me’. Though he’s only in his comfort zone, he hasn’t
gone through the ‘fajr’ yet.
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•

And when he’s tested with provision being constricted, he will say, ‘My Lord humiliated
me’. With such statements, it shows he’s still in ‘darkness’, in this comfort zone. The duniya
is not a measure of Allah’s honor or humiliation towards someone.

•

What is the correct reaction? When Allah ( )ﷻgives a person blessings from the duniya
then he should be grateful to Allah ()ﷻ, and not say ‘my Lord has honored me’. And when
a person is tested with an affliction, then a person should be patient, and not say ‘my Lord
has humiliated me’. This is the state of the believer between gratitude and patience.

•

The person who’s misunderstands the tests will not only say, but also do things. He doesn’t
even treat the orphan with goodness. If he has no feelings of mercy towards the weak in
society, so what about others? He doesn’t encourage others to even feed the poor.

Surah Al Fajr 19 to 20
َ َو َتأْ ُكلُونَ ال ُّت َر
اث أَ ْك ًَل لَّ ًما
And you devour the inheritance all with greed.
َو ُت ِحبُّونَ ا ْل َمالَ ُح ًبا َج ًما
And you love wealth with much love.
•

What is the reason for their mistreatment? Their goals are the duniya and money.

•

The money which they will inherit or receive money that’s not theirs, they will ‘eat’ it. And
they love money so much.

May Allah ( )ﷻreform us and protect us from such. Ameen.
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